
MINATURE TORQUE LIMITERS - FIX IT STICKS 15 INCH LBS
MINIATURE TORQUE LIMITER

Designed to be small, lightweight, and portable, the Fix It Sticks miniature torque
limiter is designed to be the perfect torque accessory for your range / field kit. 
Our torque limiter fits into any standard ¼” bit driver, and accepts any standard
¼” bit, for the utmost flexibility.  Paired with our portable Fix It Sticks T-Handle
driver it gives you the ultimate field torque wrench for tightening scope mounts
and rings to the correct specification.  Due to their ease and simplicity, they also
make a great addition to your home and shop. Our torque limiters are designed to
“spin” when torque is reached.  This “spin” prevents any additional torque from
being applied, insuring that your fastener is torqued to the correct specification.

Attributes

Name: FIX IT STICKS 15 INCH LBS MINIATURE TORQUE LIMITER
Manufacturer: FIX IT STICKS
Product no.: 100018237
Mfr. No.: FISTL15
Style: Torque Limiter
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 898207002732
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Sicherheitsanleitung für Fix It Sticks
MiniaturDrehmomentbegrenzer

Einführung
Danke, dass du dich für die Fix It Sticks MiniaturDrehmomentbegrenzer entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt korrekt und sicher
verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Überprüfe den Drehmomentbegrenzer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Halte den Drehmomentbegrenzer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überschreite die angegebenen Drehmomentgrenzen nicht, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Verwendung des Produkts hast, brich die Nutzung sofort ab und konsultiere
die Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Drehmomentbegrenzer immer in Verbindung mit einem kompatiblen 1/4" BitTreiber.
Stelle sicher, dass der verwendete Bit sicher sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwende den Drehmomentbegrenzer nicht an Schrauben, die korrodiert oder beschädigt sind.
Vermeide die Verwendung des Drehmomentbegrenzers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein
Verrutschen zu verhindern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen, wenn du das Werkzeug verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Drehmomentbegrenzers:

Setze den Fix It Sticks MiniaturDrehmomentbegrenzer in einen Standard 1/4" BitTreiber ein.
Stelle sicher, dass er sicher verriegelt ist, bevor du fortfährst.

Verwendung des Drehmomentbegrenzers:

Wähle den passenden 1/4" Bit für deine Anwendung aus und setze ihn in den Drehmomentbegrenzer
ein.
Stelle die Drehmomenteinstellung entsprechend den Anforderungen für deine Schraube ein.
Beginne, die Schraube langsam und gleichmäßig anzuziehen.
Sobald das eingestellte Drehmoment erreicht ist, wird der Begrenzer „drehen“, um anzuzeigen, dass
das korrekte Drehmoment angewendet wurde.
Versuche nicht, zusätzliches Drehmoment anzuwenden, sobald der Begrenzer dreht.

Nach der Verwendung:

Reinige den Drehmomentbegrenzer nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu
entfernen.
Lagere den Drehmomentbegrenzer an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Drehmomentbegrenzer gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische und mechanische
Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der Fix It Sticks
MiniaturDrehmomentbegrenzer gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses Handbuch bei
Bedarf zurate. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for Fix It Sticks Miniature
Torque Limiters

Introduction
Thank you for choosing the Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your product is used correctly and safely. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always inspect the torque limiter before use for any signs of damage or wear.
Keep the torque limiter out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not exceed the specified torque limits to prevent injury or damage.
If you experience any difficulty while using the product, cease use immediately and consult the instructions.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the torque limiter in conjunction with a compatible 1/4" bit driver.
Ensure that the bit being used is securely fitted to avoid slippage.
Do not use the torque limiter on fasteners that are corroded or damaged.
Avoid using the torque limiter in wet or damp conditions to prevent slipping.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Torque Limiter:

Insert the Fix It Sticks Miniature Torque Limiter into a standard 1/4" bit driver.
Ensure it is securely locked in place before proceeding.

Using the Torque Limiter:

Select the appropriate 1/4" bit for your application and insert it into the torque limiter.
Adjust the torque setting according to the specifications required for your fastener.
Begin tightening the fastener slowly and steadily.
Once the set torque is reached, the limiter will "spin" to indicate that the correct torque has been
applied.
Do not attempt to apply additional torque once the limiter spins.

PostUsage Care:

Clean the torque limiter after each use to remove any debris or contaminants.
Store the torque limiter in a dry location to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the torque limiter in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Fix It Sticks Miniature Torque
Limiters. Always prioritize safety and refer to this guide whenever necessary. Thank you for your attention to these
important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Limitadores
de Torque Miniatura Fix It Sticks

Introducción
Gracias por elegir los Limitadores de Torque Miniatura Fix It Sticks. Esta guía proporciona instrucciones esenciales
de seguridad y pautas de uso para asegurar que tu producto se utilice correctamente y de manera segura. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto como se describe en este manual.
Siempre inspecciona el limitador de torque antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el limitador de torque fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No excedas los límites de torque especificados para prevenir lesiones o daños.
Si experimentas alguna dificultad al usar el producto, cesa su uso de inmediato y consulta las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza el limitador de torque junto con un destornillador de broca compatible de 1/4".
Asegúrate de que la broca utilizada esté ajustada de manera segura para evitar deslizamientos.
No utilices el limitador de torque en sujetadores que estén corroídos o dañados.
Evita utilizar el limitador de torque en condiciones húmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.
Usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al operar la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Limitador de Torque:

Inserta el Limitador de Torque Miniatura Fix It Sticks en un destornillador de broca estándar de 1/4".
Asegúrate de que esté bloqueado de manera segura antes de continuar.

Uso del Limitador de Torque:

Selecciona la broca de 1/4" adecuada para tu aplicación e insértala en el limitador de torque.
Ajusta la configuración de torque de acuerdo con las especificaciones requeridas para tu sujetador.
Comienza a apretar el sujetador de manera lenta y constante.
Una vez que se alcance el torque establecido, el limitador "girará" para indicar que se ha aplicado el
torque correcto.
No intentes aplicar torque adicional una vez que el limitador gire.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el limitador de torque después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
Almacena el limitador de torque en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el limitador de torque de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y
mecánicos.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje
designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta los detalles de contacto proporcionados
con el empaque de tu producto.



Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los Limitadores de Torque Miniatura Fix It
Sticks. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guía siempre que sea necesario. Gracias por tu atención a
estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Limiteurs de Couple
Miniatures Fix It Sticks

Introduction
Merci d'avoir choisi les Limiteurs de Couple Miniatures Fix It Sticks. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé correctement et en toute
sécurité. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Inspectez toujours le limiteur de couple avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le limiteur de couple hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne dépassez pas les limites de couple spécifiées pour éviter les blessures ou les dommages.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation du produit, cessez immédiatement l'utilisation et consultez
les instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le limiteur de couple en conjonction avec un conducteur de bit 1/4" compatible.
Assurezvous que le bit utilisé est correctement fixé pour éviter le glissement.
Ne pas utiliser le limiteur de couple sur des fixations corrodées ou endommagées.
Évitez d'utiliser le limiteur de couple dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Limiteur de Couple :

Insérez le Limiteur de Couple Miniature Fix It Sticks dans un conducteur de bit standard de 1/4".
Assurezvous qu'il est correctement verrouillé en place avant de continuer.

Utilisation du Limiteur de Couple :

Sélectionnez le bit de 1/4" approprié pour votre application et insérezle dans le limiteur de couple.
Ajustez le réglage du couple selon les spécifications requises pour votre fixation.
Commencez à serrer la fixation lentement et régulièrement.
Une fois que le couple réglé est atteint, le limiteur va "tourner" pour indiquer que le couple correct a été
appliqué.
Ne tentez pas d'appliquer un couple supplémentaire une fois que le limiteur tourne.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le limiteur de couple après chaque utilisation pour enlever tout débris ou contaminant.
Rangez le limiteur de couple dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du limiteur de couple conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et mécaniques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies avec l'emballage de votre produit.



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace des Limiteurs de Couple
Miniatures Fix It Sticks. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois que nécessaire. Merci de
votre attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Limitatori di
Coppia Miniaturizzati Fix It Sticks

Introduzione
Grazie per aver scelto i Limitatori di Coppia Miniaturizzati Fix It Sticks. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per l'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato correttamente e in sicurezza. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Controlla sempre il limitatore di coppia prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il limitatore di coppia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non superare i limiti di coppia specificati per prevenire infortuni o danni.
Se riscontri difficoltà durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e consulta le istruzioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il limitatore di coppia in combinazione con un cacciavite compatibile da 1/4".
Assicurati che la punta utilizzata sia fissata saldamente per evitare slittamenti.
Non utilizzare il limitatore di coppia su elementi di fissaggio che sono corrosi o danneggiati.
Evita di utilizzare il limitatore di coppia in condizioni di umidità o bagnato per prevenire slittamenti.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando operi con lo
strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Limitatore di Coppia:

Inserisci il Limitatore di Coppia Miniaturizzato Fix It Sticks in un cacciavite standard da 1/4".
Assicurati che sia bloccato saldamente in posizione prima di procedere.

Utilizzo del Limitatore di Coppia:

Seleziona la punta da 1/4" appropriata per la tua applicazione e inseriscila nel limitatore di coppia.
Regola l'impostazione della coppia secondo le specifiche richieste per il tuo elemento di fissaggio.
Inizia a serrare l'elemento di fissaggio lentamente e con costanza.
Una volta raggiunta la coppia impostata, il limitatore "girerà" per indicare che è stata applicata la coppia
corretta.
Non tentare di applicare ulteriore coppia una volta che il limitatore gira.

Cura PostUso:

Pulisci il limitatore di coppia dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
Conserva il limitatore di coppia in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il limitatore di coppia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
forniti con l'imballaggio del tuo prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dei Limitatori di Coppia Miniaturizzati Fix It
Sticks. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che necessario. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Miniaturowych
Ograniczników Momentu Obrotowego Fix It Sticks

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór miniaturowych ograniczników momentu obrotowego Fix It Sticks. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w
tej instrukcji.
Zawsze sprawdzaj ogranicznik momentu obrotowego przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj ogranicznik momentu obrotowego z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie przekraczaj określonych limitów momentu obrotowego, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas korzystania z produktu, natychmiast zaprzestań użycia i
zapoznaj się z instrukcjami.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze używaj ogranicznika momentu obrotowego w połączeniu z kompatybilnym wkrętakiem 1/4".
Upewnij się, że używany bit jest prawidłowo zamocowany, aby uniknąć ślizgania się.
Nie używaj ogranicznika momentu obrotowego na złączach, które są skorodowane lub uszkodzone.
Unikaj używania ogranicznika momentu obrotowego w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec
ślizganiu się.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas obsługi
narzędzia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja ogranicznika momentu obrotowego:

Włóż miniaturowy ogranicznik momentu obrotowego Fix It Sticks do standardowego wkrętaka 1/4".
Upewnij się, że jest on prawidłowo zablokowany na swoim miejscu przed kontynuowaniem.

Używanie ogranicznika momentu obrotowego:

Wybierz odpowiedni bit 1/4" do swojego zastosowania i włóż go do ogranicznika momentu obrotowego.
Dostosuj ustawienie momentu obrotowego zgodnie z wymaganiami dla Twojego złącza.
Rozpocznij powolne i równomierne dokręcanie złącza.
Gdy osiągniesz ustawiony moment obrotowy, ogranicznik będzie "kręcić się", aby wskazać, że
odpowiedni moment obrotowy został zastosowany.
Nie próbuj stosować dodatkowego momentu obrotowego po tym, jak ogranicznik się obróci.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść ogranicznik momentu obrotowego po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia
lub resztki.
Przechowuj ogranicznik w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj ogranicznik momentu obrotowego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i mechanicznych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego punktu
recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi zamieszczonymi w opakowaniu produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z miniaturowych
ograniczników momentu obrotowego Fix It Sticks. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i odwołuj się do tej
instrukcji w razie potrzeby. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet Fix It Sticks Miniature Torque
Limiters tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Fix It Sticks Miniature Torque Limiters tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotetta käytetään oikein ja turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tässä käsikirjassa on kuvattu.
Tarkista aina vääntömomentinrajoitin ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä vääntömomentinrajoitin lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä ylitä määriteltyjä vääntömomenttirajoja vammojen tai vaurioiden estämiseksi.
Jos kohtaat vaikeuksia tuotteen käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ohjeet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä aina vääntömomentinrajoitinta yhdessä yhteensopivan 1/4" bittikärjen kanssa.
Varmista, että käytettävä bitti on tiukasti kiinnitetty liukastumisen välttämiseksi.
Älä käytä vääntömomentinrajoitinta ruuveissa, jotka ovat ruostuneita tai vaurioituneita.
Vältä vääntömomentinrajoittimen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen estämiseksi.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työkalua käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Vääntömomentinrajoittimen asennus:

Aseta Fix It Sticks Miniature Torque Limiter standardiin 1/4" bittikärkeen.
Varmista, että se on tiukasti lukittu paikoilleen ennen jatkamista.

Vääntömomentinrajoittimen käyttö:

Valitse sovellukseesi sopiva 1/4" bitti ja aseta se vääntömomentinrajoittimeen.
Säädä vääntömomenttisäätö vastaamaan kiinnittimen vaatimuksia.
Aloita kiinnittimen kiristäminen hitaasti ja tasaisesti.
Kun asetettu vääntömomentti saavutetaan, rajoitin "pyörii" ilmoittaakseen, että oikea vääntömomentti
on käytetty.
Älä yritä soveltaa lisävääntömomenttia, kun rajoitin pyörii.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista vääntömomentinrajoitin jokaisen käytön jälkeen, jotta saat poistettua roskat tai epäpuhtaudet.
Säilytä vääntömomentinrajoitin kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä vääntömomentinrajoitin paikallisten säädösten mukaisesti, jotka koskevat elektronista ja mekaanista
jätettä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyslaitokseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viittaa tuotepakkauksessa oleviin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Fix It Sticks Miniature Torque Limiters tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja viitata tähän oppaaseen tarvittaessa. Kiitos huomiostasi näihin
tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Fix It Sticks Miniatyr
Momentbegränsare

Introduktion
Tack för att du valde Fix It Sticks Miniatyr Momentbegränsare. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används korrekt och säkert. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera alltid momentbegränsaren före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll momentbegränsaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Överskrid inte de angivna momentgränserna för att förhindra skador eller skador på produkten.
Om du upplever några svårigheter under användningen, avbryt omedelbart användningen och konsultera
instruktionerna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid momentbegränsaren i kombination med en kompatibel 1/4" bitsdriver.
Se till att biten som används är ordentligt fastsatt för att undvika glidning.
Använd inte momentbegränsaren på fästen som är korroderade eller skadade.
Undvik att använda momentbegränsaren i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra glidning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon vid användning av verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Installation av momentbegränsaren:

Sätt in Fix It Sticks Miniatyr Momentbegränsare i en standard 1/4" bitsdriver.
Se till att den är ordentligt låst på plats innan du fortsätter.

Använda momentbegränsaren:

Välj den lämpliga 1/4" biten för din applikation och sätt in den i momentbegränsaren.
Justera momentinställningen enligt specifikationerna som krävs för ditt fäste.
Börja dra åt fästet långsamt och jämnt.
När det angivna momentet har uppnåtts, kommer begränsaren att "snurra" för att indikera att rätt
moment har applicerats.
Försök inte att applicera ytterligare moment när begränsaren snurrar.

Efter användning:

Rengör momentbegränsaren efter varje användning för att ta bort skräp eller föroreningar.
Förvara momentbegränsaren på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera momentbegränsaren i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och mekaniskt avfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som medföljer din
produktförpackning.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av Fix It Sticks Miniatyr
Momentbegränsare. Prioritera alltid säkerhet och hänvisa till denna guide vid behov. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro omezovače točivého
momentu Fix It Sticks

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali omezovače točivého momentu Fix It Sticks. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, aby bylo zajištěno správné a bezpečné používání vašeho výrobku. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Vždy před použitím zkontrolujte omezovač točivého momentu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte omezovač točivého momentu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepřekračujte stanovené limity točivého momentu, abyste předešli zranění nebo poškození.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při používání produktu, okamžitě přestaňte používat a konzultujte pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte omezovač točivého momentu ve spojení s kompatibilním 1/4" bitovým ovladačem.
Ujistěte se, že je bit bezpečně upevněn, aby se předešlo sklouznutí.
Nepoužívejte omezovač točivého momentu na spojovacích prvcích, které jsou zkorodované nebo poškozené.
Vyhněte se používání omezovače točivého momentu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo
sklouznutí.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace omezovače točivého momentu:

Vložte omezovač točivého momentu Fix It Sticks do standardního 1/4" bitového ovladače.
Ujistěte se, že je bezpečně zajištěn na místě před pokračováním.

Používání omezovače točivého momentu:

Vyberte vhodný 1/4" bit pro vaši aplikaci a vložte jej do omezovače točivého momentu.
Nastavte hodnotu točivého momentu podle specifikací požadovaných pro váš spojovací prvek.
Začněte pomalu a rovnoměrně utahovat spojovací prvek.
Jakmile je dosaženo nastaveného točivého momentu, omezovač se "otočí", aby naznačil, že byl
aplikován správný točivý moment.
Nepokoušejte se aplikovat další točivý moment, jakmile se omezovač otočí.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte omezovač točivého momentu, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo
kontaminanty.
Skladujte omezovač točivého momentu na suchém místě, abyste předešli korozi.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte omezovač točivého momentu v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a
mechanického odpadu.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu. Místo toho jej odvezte do určeného recyklačního zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu se prosím odkazujte na kontaktní údaje uvedené v
balení vašeho výrobku.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání omezovačů točivého momentu Fix It
Sticks. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odkazujte na tuto příručku, kdykoli je to nutné. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


